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EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUR IES QUESTIONS DONT EST SAISI IE

CONSEIL DE SECURITE ET SUR IE POINT QU EN EST IEUR EXAMEN"

Conformément & l'article 11 du réglement intérieur provisolre du Conseil de

sécuxité, le Secrétaire général présente l'exposé qui suit sur les guestions dont
le Conseil de sécurité est saisi et sur le point ol en étalt leur examen & la date
du 26 novenmbre 1966f
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Question iranienne (voir 8/7382).

Accords spéciaux prévus 2 l'article 43 et orgenisation des forces armées 3
mettre A& la disposition du Conseil de séeurité (voir S/7382).

Réglement intérieur du Conseil de séeurité (voir §/7382).

Statut et réglement intérieur du Comité d'état-major (voir 5/7382).
Réglementation et réduction générale des armements et renseignements sur les
forces armées des Nations Unies (voir §5/7382).

Désignation d'un gouverneur du territoire libre de Trieste (voir 8/7382),
Question égyptienne (voir 5/7382).

Question indonésienne (voir §/7382).

Procédure de vote au Conseil de sécurité (voir S5/7382). ‘

Rapports sur le Territoire stratégique sous tutelle des Iles du Pacifique
établis en exécution de la résolution adoptée le 7 mars 1949 par le Conseil
de sécurité (voir 8/1382) . |

Demendes d'admission (volr S/7382 et S/7564). \

Question de Palestine (voir S/7382, §/7hM1, S/7h52, B/T56k, S/T570 et 8/7596)
De sa 132ldme 3 sa 13288me séance, entre le 21 et le 25 novembre 1966, le

‘Conseil de sécurité a poursuivi l'examen de la plainte présentée le 15 novembre par
‘la Jordanie.

Lors de la 1%27%me géance, le 24 novembre, le représentant de la Nigéria a,

au nom de sa délégation et de la délégation malienne, présenté un projet de
résolution (8/7598) qui tendait & ce que le Conseil de séeurité, réaffirmant,
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notapment, ses résolutions sntérieures condamnant des actes passés de représailles

exécutés en violation de la Convention d'armistice général et de la Charte des

MNations Unies, rappelant ses résolutions réitérées en vue de la ceasation

d'incidents violents & travers la ligne de démarcation, et n'oubliant pas les

incidents passés de cette nature, et réaffirmant la nécessité d'adhérer strictement

& la Conventlon d'armistice général, 1) déplore les pertes de vies humaines et les

graves dommages matériels ‘causés par 1'action menée par le Gouvernement israélien

le 13 novembre 1966, 2) censure Israél pour cette action militaire de grande
envergure menée en violation de la Charte des Nations Unies et de la Convention
dtarmistice général entre Isra€l et ls Jordanie, %) souligne & l'intention d'Iaradl
que les sctes de représailles militaires ne pouvalent &tre tolérés et que, s'ils se
répétaient, le Conseil de sécurité devrait envisager des mesures nouvelles et plus
efficaces, prévues par la Charte, pour assurer que de tels actes ne se répdtent
pas, et 4) prie le Secrétalre général de sulvre la situation et de faire rapport
au Conseil de sécurité, comme 11 conviendrait.

A la 13288me séance, le 25 novembre, le projet d: résolution commun a été mis
sux voix et adopté par 1L voix contre zéro, avec une abstention

[Tésolution 228 (1966)7. :

13. Question Inde-Pakistan (voir 8/7382).

14. Question tckécoslovaque (voir §/7382).

15. Question du territoire libre de Trieste (voir §/7382).

16. Question d'HaYderabad (voir 8/7382).

17, Notifications identiques sdressées gu Secrétaire général, le 29 septembre 1948,
par les Gouvernements de la République frangaise, du Royaume-Uni et des
Etata-Unis d'Amérique (voir §/7382),

18. ContrSle international de l'énergie atomique (voir 8/7382).

19. Flainte pour invasion armée de 1'Ile de TaTwan (Formose) (voir 8/7382).

20. FPlainte pour bombardement aérien du territoire de la Chine (voir 8/7382).

Jose
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Plainte contre le Gouvernement iranien pour non-observation des mesures
conservatoires indiquées par las Cour internaticnale de Justice dans ltaffaire
de 1'Anglo-Iranian 0il Company (voir S/7382).
Proposition tendant & inviter les Etats & adhérer au Protocole de Gendve de

1925 concernant la prohibitiqn de 1l'arme bactérienne et 2 ratifier ledit
Protocole (S/7332) | | .

Demande d’enque%e au °ujet d'un prétendu recours a la guerre bactérlenne
(voir 8/7382).. . i ‘ ,

Lettre, en date du 29 msi 195h adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant par Aintérim de la Thallande aupres de 1'Organisation des
Nabtions Unies (voir $/7382).

Télégramme, en date du 19 juin 1954, adressé au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérleures du Guatemala (vnlr 8/7382).
Lettre, en date du 8 septembre 1954, adressée au Présldent du Conseil de
sécurité par le représentant des Etats-Unis d'Amérique (voir S/7382).

Lettre, en date du 28 janvier 1955, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant de la Nbuvelle~Zélande,‘concernant la question
d'hostilités dans la région de certaines Tles situdes au large de la Chine
continentale. |

Lettre, en date du 30 jenvier 1955, adressée an Président du Conseil de
sécurité par le représentant de l'Uhion des Républiques socialistes sovidtiques,
concernant. la question d'actes d'agre sion commis par les Etats-Unis 4'Amérique
contre la République populaire de Chine dans la région de Taiwan et d'autres
f1es chincises (voir §/7382).

Situation créde par l'action unilatérale du Gouvernement egyptien, mettant
fin au systdme de gestion internationale du Canal de Suez, systéme confirmé
et complété par la Convention du Canal de Suez en 1888 (voir 8/7382).

Mesures que certaines puissances, notamment la France et le Royaume~Uni, ont
prises contre 1'Egypte et qui mettént en danger la paix et la sécuritd
internationales; et sont de graves violations & la Charte des Nations Unies

(voir 8/7382).
La situation en Hongrie (voir 8/7382).
Aide militaire apportée per le Gouvernemsnt égyptien aux rebelles en

Algérie (voir s/71382).
/."
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32.

33.

34,

35.
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39,

(voir §/7382).

Lettre, en date du 30 octobre 1956, adressée au Président du Conseil de

" sécurité, par le représentant de 1'Hgypte (volr 8/7582)7

Lettre, en date du 13 février 1958, adressée au Président du Conseil de
sééurité, par le représentant permenent de la Tunisie, concernent la "plainte
de la Tunisie au sujet de llacte d'agression commis par la France contre elle
& Sekiet-Sidi-Youssef, le 8 février 1958" (voir §/7382).

Lettre,'en date du 1b4 février 1958, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la France, concernant la

Usituation résultant de 1l'aide apportée par la Tunisie & des rebelles,

' permettant & ceux~ci de mener & partir du territoire tunisien des opérations

dirigées contre 1'intégrité du territoire francals et la sécurité des
personnes et des blens des ressortissants frangéis" (voir S/7382).
Lettre,‘en‘date du 20 février 1958, adressée au Secrétaire général par le
représentant du Soudan (voir S/75825. ‘ |

Plainte du représentanf de 1'URSS, contenue dans une lettre en date du .
18 avfil 1958 au Président du Conseil de sécurité et intitulde : "Adoption
de mesures urgents pour faire cesser le vol d'aéronefs militaires des
Etats-Unis d'Amérique srmés de bombes atomiques et de bombes & hydrogénes,
dang la direction des frontidres de 1'Union SO#iétique" (voir s/7382).
Lettre, en date du 29 mai 1958, adressée au Président du Conseil de sécurité
par ie‘représentanﬁ de la Tunisie, concernant : "La plainte dé‘la Tunisie au
sujet d'actes d'agression srmés commis contre elle depuis le 19 mai 1958

par les forces militaires francaises stationnées sur son territoire et

en Algérie" (voir $/7382),

Lettre, en date du 29 mal 1958, adressée au Président du Conseil de sécurité
ﬁar le représentant de la France et concernant : &) "La plainte formulée par
la France contre la Tunisie le 14 février 1958" (voir point 34 ci-dessus);

et b) "La situation créée par la rupture, du fait de la Tunisie, du modus

vivendi qui s'était §tabli, depuis le mois de février 1958, sur le station~-

nement des troupes francaises en certains points du territoire tunisien”

(voir s/7382). |

Rapport du Secrétaire général concernaﬁt la 1éttfe du Ministre des affaires '
étrangdres du Gouvernement royal du Laos, transmise le 4 septembre 1959, par
une note de'la mission permanente du laos auprés des Nations Unies

7 s
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Lettre, en date du 25 mars 1960, adressée au Président du Conseil de sécuritd
par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Arabie Saoudite, de la Birmanie,
du Cambodge, de Ceylau, de 1'Ethiopie, de la Fédération de Malaisie, du Ghana,
de la Guinée, de 1'Inde, de 1'Indonésie, de 1'Irak, de 1'Tran, du Japbn, de
la Jordanie, du ILaos, du Liban, du Libéria, de la Libye, du Maroc, du Népal,
du Pakistan, des Philippines, de la République arabe unie, du Soudan, de la
Theilande, de la Tunisie, de la Turquie et du Yémen (voir 8/7382).
C8blogramme, en date du 18 mai 1960, adressé par le Ministre des affaires
étrangdres de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques au Président
du Conseil de sécurité (voir §/7382).

Lettre, en dabte du 23 mai 1960, adressée au Président du Congeil de séeurité
par les représentants de 1l'Argentine, de Ceylan, de l'Equateur et de la
Tunisie (voir §/7382). o

Lettre, en date du 13 juillet 1960, adressée au Président du Conseil de

séeurité par le Secrétaire général des lations Unies (voir §/7382).

‘Lettre, en date du 11 juillet 1960, adressée au Président du Consell de

séeurité par le lMinistre des relations extérieures de Cuba (voir 8/7382).
Lettre, en date du 31 décembre 1960, adressée au Président du Conseil de

‘séeurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba (voir §/7382).
Tettre, en date du 20 février 1961, adressée au Président du Conseil de

séeurité par le représentant du Libéria (voir 5/7382).

Lettre, en date du 25 mai 1961, adressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants de l'Afghanistan, de 1'Arabie Saoudite, de la Birmanie,
du Cambodge, du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Congo (Brazzaville), du
Congo (Léopoldville), de la CBte d'Ivoire, du Dahomey, de 1l'Ethiopie, de la
Fédération de Malaisie, du Gebon, du Ghana, de la Guinée, de la Heube-Volta,
de 1'Inde, de l!'Indonésie, de 1'Irak, de 1'Iran, du Japon, de la Jordanie,

du Laos, du Liban, du Libéria, de la Libye, de Madagascar, du Mali, du Meroc,
du Népal, de la Nigéria, du Pakistan, des Philippines, de la République arebe
unie, de la République centrafricaine, du Sénégal, de la Somalie, du Soudan,
du Tehed, du Togo, de la Tunisie, du Yémen et de la Yougoslavie (voir $/7382).
Plainte du Kowelit concernant la situation créée par 1'Irak, qul menace
1'indépendance du berritoire du Koweilt et met en danger la paix et la séourité
internationales. Plainte du Gouvernement de la République d'Irak concernant

la situation créée par la menace que les forces armées du Royaume-Uni font
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52,

53.

5k,

25.

56.
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peser sur 1'indépendance et la sécurité de L'Irak, situation qul semble devolr
menacer le maintien de la paix et de la sécurité internationeles (voir S/7382).
Té1égramme, en date du 20 juillet 1961, adressé au Président du Conseil de
géeurité per le Secrétaire d'Etat aux affaires étrangdres de la République
tunisienne. Lettre, en date du 20 juillet 1961, adressée au Président du
Conseil de séourité par le représentant permsnent de la Tunisie (voir $/7382).
Lettre, en date du 21 novembre 1961, adressée au Préeident du Consell de
sécurité par le représentant permanent de Cuba (voir 8/7382).

Lettre, adressée au Président du Conseil de sécurité le 18 décembre 1961 par
le représentant permanent du Portugal (voir s/7382).

Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Frésident du Conseil de
sécurité par le représentant permanent des Etate-Unis d'Amérique; letire, en
date du 22 octobre 1962, sdressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permenent de Cuba; lettre, en date du 23% octobre 1962, adressde
au Président du Congeil de séourité par le représentant permanent sadjoint de
1'Union des Républiques sociallstes sovidtiques (voir 5/7332).

Plaintes du Sénégal concernant des violations de son espace aérien et de son
territoire (voir S/7382).

Télégramme, en date du 5 mai 1963, adressé au Président du Conseil de sécurité,
par le Ministre des affaires dtrangdres de la République d'Ha¥ti (voir S/73E2).
Rapports du Secrétaire général au Conseil de sécurité sur les falts nouvesux
reletifs au Yémen (voir 8/7382).

Question concernant la situation dans les territolres sous administration
portugaise : lettre datde du 11 juillet 1963 sdressée au Président du Consell
de sécurité par les représentants de 32 Etats Membres (voir S/7382).

Le question du conflit racial en Afrigue du Sud provoqué par la politigue
d'apertheid du Gouvernement de la République sud-africaine : lettre adrassde
au Président du Conseil de s¢surité, le 11 Jjuillet 1963, par les représentants
de 32 Etats Membres (voir 5/7382).

[one
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Question concernant la 51tuation en Rhodésie du Sud : lettres, en date des
2 et 30 aofit 1963, adressees au Pré51dent du Consell de sécurité au nom des
représentants de 32 Etats Membres (voir $/7382).

Lettre adressée aun Président du Conseil de séeurité le 26 décembre-l953P,ar

le représentant. permanent de Chypre (voir §/7382).

Lettre adressée au Président du Conseil de securlté le 10 janvier l954, par
le représentant permanent de Panama (voir u/7382 . ‘

Lettre adressée au Président du Conseil de sécurité, le ler avril'196u, par
le représentant permanent adjoint, chargé d'sffaires a.i, du Témen

(voir 8/7382). '

Plainte pour sgression contre le territoire et la populatién civile du
Cambodge (s8/1382). L

Lettre adressée au Président du Conseil de séeurité, le 4’ acfit 1964; par le
représentant permanent des Etats~Unis (voir §/7382).

Lettre adressée au Président du Conseil de sécurité, le 3 septembre 196k,

par le représentant permanent de la Malaisie (voir S/7362).

Lettre, en date du 5 septembre 1964, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permenent de la Gréce, et lettre, en date du

8 sebtembre 1964, adressée au Président du Conseil de sécurité par le repré-
sentant permanent de la Gréce (voir §/7382).

Lettre, en date du 6 septembre 1964, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de la Turquie (voir S/7382).

Lettre, en date du ler décembre 1964, adressée au Président du Conseil de
sécurité par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Algérie, du Burundi,
du Cambodge, du Congo (Brazzaville), du Dehomey, de l'Ethiopie, du Ghena,

de la Guinée, de 1'Indonésie, du Kenya, du Malawi, du Mali, de la Mauritanie,
de 1!'Cugenda, de la République arabe unie, de la République centrafricaine,
de la Somalie, du Soudan, de la Tanzanie, de la Yougoslavie et de la Zambie
(voir 8/7382). ‘

Lettre, en date du 9 décembre 196k, adresgée au Président du Conseil de sécurité -

par le représentant permanent de la République démocratique du Congo
(voir 8/7382),
/l LI )
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70,
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Lettre, en date du ler mai 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité
rar le représentant permanent de 1'Union des Républiques socialistes
soviétiques (voir 8/7382).

Lettre datde du 3L janvier 1966 adressée au Président du Conseil de séeurité
par le représentant permenent des Etats-Unis d'Amérique (voir §/7382).

Lettre datde du 2 aofit 1966, adressée au Président du Conseil de sécurité

par le représentant permsnent adjoint du Royaume~Uni (voir S/7U52, 8/7458 et
S/7468) . '

Examen du rapport du Conseil de sdcurité & 1'Assemblée générale (voir 8/7523),
Lettre datée du 21 septembre 1966 adressée au Président du Conseil de

sécurité par le représentant permanent par intérim de la République démocratique
du Congo (voiz S/7523, 8/7537 et 8/756k). o

Question d’une'recommandation concernant le Secrétaire général (voir 8/7570).

et i oot .




